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JOIN(2022) 14 final 
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SENSITIVE* 

Κοινή πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 269/2014 σχετικά με περιοριστικά 

μέτρα για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική ακεραιότητα, την 

κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας 

                                                 

* Distribution only on a ‘Need to know' basis - Do not read or carry openly in public places. Must be 

stored securely and encrypted in storage and transmission. Destroy copies by shredding or secure 

deletion. Full handling instructions https://europa.eu/!db43PX  
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 269/2014 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα 

για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία 

και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας θέτει σε ισχύ περιοριστικά μέτρα που 

προβλέπονται στην απόφαση 2014/145/ΚΕΠΠΑ. 

(2) Στις XXX 2022, το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση XXXX για την τροποποίηση 

της απόφασης 2014/145/ΚΕΠΠΑ με την οποία θεσπίζονται περαιτέρω επιλογές 

παρέκκλισης από τη δέσμευση περιουσιακών στοιχείων και την απαγόρευση 

διάθεσης κεφαλαίων και οικονομικών πόρων σε κατονομαζόμενα πρόσωπα και 

οντότητες. Είναι επίσης σκόπιμο να αποσαφηνιστούν και να ενισχυθούν οι διατάξεις 

που αφορούν τις εθνικές κυρώσεις για την παραβίαση των μέτρων του εν λόγω 

κανονισμού. 

(3) Απαιτείται περαιτέρω δράση της Ένωσης για να τεθούν σε ισχύ τα εν λόγω μέτρα 

στο ενωσιακό δίκαιο. 

(4) Ο ύπατος εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής 

Ασφαλείας και η Ευρωπαϊκή Επιτροπή προτείνουν να τροποποιηθεί αναλόγως ο 

κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 269/2014. 
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2022/0156 (NLE) 

Κοινή πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 269/2014 σχετικά με περιοριστικά 

μέτρα για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική ακεραιότητα, την 

κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 

215, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2014/145/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 17ης Μαρτίου 2014, 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα όσον αφορά δράσεις που υπονομεύουν ή απειλούν την 

εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας1, 

Έχοντας υπόψη την κοινή πρόταση του ύπατου εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα 

εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 269/2014 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα 

για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία 

και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας θέτει σε ισχύ περιοριστικά μέτρα που 

προβλέπονται στην απόφαση 2014/145/ΚΕΠΠΑ. 

(2) Στις XX YY 2022, το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση XXXX για την τροποποίηση 

της απόφασης 2014/145/ΚΕΠΠΑ με την οποία θεσπίζονται περαιτέρω επιλογές 

παρέκκλισης από τη δέσμευση περιουσιακών στοιχείων και την απαγόρευση διάθεσης 

κεφαλαίων και οικονομικών πόρων σε κατονομαζόμενα πρόσωπα και οντότητες. 

Είναι επίσης σκόπιμο να αποσαφηνιστούν και να ενισχυθούν οι διατάξεις που 

αφορούν τις εθνικές κυρώσεις για την παραβίαση των μέτρων του εν λόγω 

κανονισμού.  

(3) Οι εν λόγω τροποποιήσεις εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της Συνθήκης και, 

επομένως, απαιτείται κανονιστική πράξη στο επίπεδο της Ένωσης για την εκτέλεσή 

τους, για να διασφαλιστεί ιδίως η ομοιόμορφη εφαρμογή τους σε όλα τα κράτη μέλη. 

(4) Επομένως, ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 269/2014 του Συμβουλίου θα πρέπει να 

τροποποιηθεί αναλόγως, 

 

                                                 
1 ΕΕ L 078 της 17.3.2014, σ. 16. 
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 269/2014 του Συμβουλίου τροποποιείται ως εξής: 

1) παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 6γ 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών μπορούν να 

επιτρέπουν την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων ή τη 

διάθεση ορισμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων σε πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό 

που απαριθμείται στο παράρτημα Ι, υπό τις προϋποθέσεις που κρίνουν κατάλληλες, αφού 

διαπιστώσουν ότι τα εν λόγω κεφάλαια ή οι εν λόγω οικονομικοί πόροι είναι απολύτως 

αναγκαίοι για την παροχή υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών από θυγατρικές φορέων 

εκμετάλλευσης τηλεπικοινωνιών της ΕΕ εγκατεστημένες στη Ρωσία και για την παροχή 

υπηρεσιών και εξοπλισμού αναγκαίου για τη λειτουργία, τη συντήρηση και την ασφάλεια των 

εν λόγω υπηρεσιών επικοινωνιών. 

2. Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει τα υπόλοιπα κράτη μέλη και την Επιτροπή για κάθε 

άδεια που χορηγεί δυνάμει του παρόντος άρθρου, εντός μίας εβδομάδας από τη χορήγηση της 

άδειας.» 

 2) το άρθρο 15 παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«1. Τα κράτη μέλη θεσπίζουν τους κανόνες για τις κυρώσεις, συμπεριλαμβανομένων των 

ποινικών κυρώσεων, που επιβάλλονται σε περίπτωση παραβίασης των διατάξεων του 

παρόντος κανονισμού και λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσουν την 

εφαρμογή τους. Οι προβλεπόμενες κυρώσεις πρέπει να είναι αποτελεσματικές, αναλογικές 

και αποτρεπτικές. Τα κράτη μέλη προβλέπουν επίσης κατάλληλα μέτρα δήμευσης των 

προϊόντων των εν λόγω παραβιάσεων.» 

 

 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 
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Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 


